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半島

はんとう

bán đảo

平和 平均 太平洋 平気 平日 平等

へいわ へいきん たいへいよう へいき へいじつ びょうどう

hòa bình bình quân Thái Bình 
Dương

bình tĩnh, 
dửng dưng

ngày 
thường

bình 
dẳng

平和 和食 和服 和室 和風 和紙

へいわ わしょく わふく わしつ わふう わし

hòa bình
đồ ăn kiểu 

Nhật

trang phục 
truyền thống của 
Nhật (kimono)

phòng 
kiểu 
Nhật

phong cách 
Nhật/kiểu 

Nhật

giấy 
Nhật

（が）

伝わる

（を）

伝える
手伝う 手伝い

つたわる つたえる てつだう てつだい

(được) 
truyền lại, 

truyền

truyền đạt, 
truyền lại, 

dạy lại 
giúp đỡ

sự giúp 
đỡ

伝統的 伝統 伝言 宣伝

でんとうてき でんとう でんごん せんでん

 tính 
truyền 
thống

truyền 
thống

lời nhắn
tuyên 
truyền

気温 地球温暖化 温泉 温度 体温

きおん ちきゅうおんだんか おんせん おんど たいおん

nhiệt độ
sự nóng lên 
của trái đất

suối nước 
nóng nhiệt độ nhiệt độ cơ thể, thân nhiệt

RW島・平・和・伝・温・差・美・選・残・建・形・的・特・市・説・決・別・達・覚

第1課：日本の地理

和
HOÀ 

hoà bình

đảo, hòn đảo

音

1
島 訓 しま

島 島国

しま しまぐに

ヘイ

ビョウ

quốc đảo

ĐẢO 
hòn đảo 音 トウ

2

平 訓
たい・ら

ひら

BÌNH 
hòa bình

平らな

4

伝 訓
つた・わる

つた・える

TRUYỀN 
truyền đạt 音

ÔN 
ôn hòa 音 オン

デン

5

温 訓

あたた・か

あたた・かい

あたた・まる

あたた・める

３ 音

たいらな

bằng phẳng, bình tĩnh, bình ổn

ワ

温かい

あたたかい

ấm áp

(を）温める

あたためる

làm nóng, làm ấm
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差 差別 交差点 偏差値 時差

さ さべつ こうさてん へんさち じさ

sự khác 
biệt

sự phân biệt ngã tư
độ sai 
lệch

美術館 美人 美術 美容院

びじゅつかん びじん びじゅつ びよういん

bảo tàng mỹ 
thuật người đẹp mỹ thuật thẩm mỹ 

viện

選手 選挙 選挙権 当選 落選 選択

せんしゅ せんきょ せんきょけん とうせん らくせん せんたく

tuyển thủ bầu cử
quyền bầu 

cử
việc 

trúng cử

không trúng 
cử, không 
được chọn

sự lựa 
chọn, 
tuyển 
chọn

残念 残業

ざんねん ざんぎょう

đáng tiếc làm thêm giờ

建築 建設

けんちく けんせつ

kiến trúc kiến thiết, xây dựng

建物

たてもの

tòa nhà

KIẾN
xây dựng 音

9

残 訓
のこ・る

のこ・す

TÀN
tàn dư 音

建つ

たつ

được xây dựng

残す

のこす

bỏ lại, để lại

残る

のこる

còn lại, sót lại

残り

のこり

phần còn lại

たてる

建てる

xây dựng
10

建 訓
た・つ

た・てる

6

差 訓 さ・す

7

美 訓 うつく・しい

MỸ 
đẹp 音 ビ

8

選 訓 えら・ぶ

ケン

TUYỂN 
chọn 音 セン

SAI 
sai khác 音 サ

ザン

差す

さす

選ぶ

えらぶ

chọn

giương (ô), giơ (tay)

美しい

うつくしい

đẹp

sự chênh lệch về thời 
gian



HỌC TIẾNG NHẬT COSMOS

過去形 人形 形式 三角形 図形 長方形

かこけい にんぎょう けいしき さんかくけい ずけいちょうほうけい

thì quá 
khứ

búp bê hình thức
hình tam 

giác
đồ họa,　
 dáng vẻ

hình chữ 
Nhật

目的 日本的 一般的 国際的 個人的 近代的

もくてき にほんてき いっぱんてき こくさいてき こじんてき きんだいてき

mục đích mang tính Nhật, 
giống Nhật

mang tính 
thông 

thường

tính quốc 
tế

tính cá 
nhân

hiện đại, 
cận đại

特色 特急

とくしょく とっきゅう

điểm nổi 
bật

tàu tốc 
hành

特に 特別 特長 独特 特徴 特集

とくに とくべつ とくちょう どくとく とくちょう とくしゅう

đặc biệt là đặc biệt ưu điểm độc đáo đặc trưng
số đặc 

biệt

大都市 市長 市町村 市民 市役所 都市

だいとし 市長 しちょうそん しみん しやくしょ とし

Thành phố 
lớn

thị trưởng thành phố, 
thị trấn, làng

dân 
thành 

cơ quan hành chính 

thành phố

thành 
phố

小説 小説家 説明 演説 解説 社説

しょうせつ
しょうせつ
か

せつめい えんぜつ かいせつ しゃせつ

tiểu thuyết
tiểu thuyết 

gia
giải thích

diễn 
thuyết

giải thích
xã luận, 

xã thuyết

ぐたいてき

cụ thể, rõ ràng

具体的積極的

せっきょくてき

tích cực

市場

いちば

chợ

１５

14

市 訓 いち

THỊ
thành thị 音

シ

13

特

12

的

11

形

音

訓
かた

かたち

音 セツ

ĐÍCH
mục đích 音

ĐẶC
đặc biệt

テキ

HÌNH
hình dáng 音

ケイ

ギョウ

説
THUYẾT
tiểu thuyết

形

かたち

hình dáng , kiểu

トク
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解決 決して 決心

かいけつ けっして けっしん

giải quyết không bao 
giờ, nhất định quyết tâm

特別 別（の） 区別 差別 性別

とくべつ べつ（の） くべつ さべつ せいべつ

đặc biệt ngoài ra sự phân 
biệt

phân biệt 
đối xử

phân biệt 
giới tính

上達 発達 達する 速達 配達

じょうたつ はったつ たっする そくたつ はいたつ

tiến bộ, 
tiến triển

sự phát 
triển

tới, đạt tới
chuyển 

phát 
sự phân 

phát

感覚

かんかく

cảm giác 

覚える

おぼえる

ghi nhớ 

（を）覚ます

さます

đánh thức dậy, làm 
cho ai tỉnh dậy

覚める

さめる

tỉnh dậy, tỉnh giấc
19

覚 訓
おぼ・える

さ・める

さ・ます

GIÁC
cảm giác 音

カク

18

達 訓 たち

友達 子供達

ともだち こどもたち

bạn bè trẻ con

ĐẠT
đạt tới 音 タツ

17

別 訓 わか/れる

BIỆT
riêng biệt 音

べつ

別れる

わかれる

chia tay, phân chia

別れ

わかれ

sự chia tay, chia ly

16

決 訓
き・まる

き・める

QUYẾT
quyết định 音

ケツ

（が）決まる 決まり （を）決める

きまる きまり きめる

được quyết định quy định, quyết định quyết định
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東京都 首都 都市 都合 都会

とうきょうと しゅと とし つごう とかい

thủ đô 
Tokyo thủ đô

thành phố, 
đô thị

sự thuận tiện, 
thuận lợi, điều 

kiện, hoàn 
cảnh

thành thị, 
thành 
phố

州 欧州 本州

しゅう おうしゅう ほんしゅう

bang (của 
Mỹ) châu Âu đảo Honshu

大阪府 政府 都道府県 幕府

おおさかふ せいふ とどうふけん ばくふ

tỉnh Osaka chính phủ
sự phân chia 

hành chính của 
Nhật

Mạc Phủ

埼玉県 県知事 県庁 県民

さいたまけん けんちじ けんちょう けんみん

tỉnh 
Saitama

chủ tịch 
tỉnh 

uỷ ban tỉnh, cq 
hành chính của 

tỉnh
người dân của tỉnh

水泳

すいえい

môn bơi lội

日本酒 飲酒 洋酒

にほんしゅ いんしゅ ようしゅ

rượu Nhật
việc uống 

rượu
rượu tây

R:都・州・府・県・泳・酒・観・光・階・專・葉・関・正・絵・身・然・雑・誌

州
CHÂU 

châu Âu 

府

都

みやこ

cố đô

TỬU
rượu 音 シュ

24

泳 訓 およ・ぐ

VỊNH 
bơi 音 エイ

25

酒 訓 さけ

音 フ

２３ 音 ケン

２１ 音 シュウ

２２

PHỦ 
chính phủ

県
HUYỆN 

tỉnh

20

都 訓 みやこ

ĐÔ
đô thị 音

ト

ツ

泳ぎ

およぎ

việc bơi lội

酒

さけ

rượu

泳ぐ

およぐ

bơi
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観察 観客 観光客 観測

かんさつ かんきゃく かんこうきゃく かんそく

quan sát
quan 

khách, 
khán giả

khách du 
lịch

sự quan 
sát, đo 
đạc

観光 光景 蛍光灯 日光

かんこう こうけい けいこうとう にっこう

thăm 
quan, du 

quang cảnh, 
phong cảnh

đèn huỳnh 
quang

ánh mặt 
trời

一階 上の階 階段 段階

いっかい うえのかい かいだん だんかい

tầng 1 tầng trên cầu thang giai đoạn

専門 専攻 専門家 専門店

せんもん せんこう せんもんかせんもんてん

chuyên 
môn

chuyên 
ngành

nhà 
chuyên 

葉 葉書 落ち葉 言葉

は はがき おちば ことば

lá thiếp lá rơi từ ngữ

紅葉

こうよう

 lá đỏ

税関 玄関 関連 無関心

ぜいかん げんかん かんれん
むかんし
ん

thuế quan lối vào liên quan không 
quan tâm 

関東 関西 国際関係 関係 ～に関する 関心

かんとう かんさい こくさいかんけいかんけい～にかんする かんしん

vùng 
Kanto

vùng 
Kansai

quan hệ 
quốc tế

quan hệ
liên quan 

tới
quan tâm

cửa hàng chuyên bán 
1 sản phẩm

31

関 訓 せき

QUAN 
hải quan 音 カン

30
葉 訓 は

DIỆP 
lá 音 ヨウ

２８ 音 カイ

29 音 セン

階
GIAI 

giai đoạn

専
CHUYÊN 

chuyên môn

26

観 訓 み・る

QUAN 
quan sát 音

カン

27

光 訓
ひかり

ひか・る

QUANG 
ánh sáng 音 コウ

光

ひかり

ánh sáng

観る

みる

để xem

光る

ひかる

tỏa sáng
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お正月 改正 正確 正式 修正 正直

おしょうがつ かいせい せいかく せいしき しゅうせい しょうじき

tết
cải chính, 
chỉnh sửa

chính xác
chính 
thức

tu sửa, 
đính 
chính

chính 
trực

絵 絵本 絵画 絵の具

え えほん かいが えのぐ

tranh
truyện 
tranh

bức tranh, 
hội hoạ

màu vẽ

出身 独身

しゅっしん どくしん

xuất thân độc thân

天然

てんねん

thiên nhiên

自然 全然 不自然 突然 偶然 当然

しぜん ぜんぜん ふしぜん とつぜん ぐうぜん とうぜん
thiên 

nhiên, tự 
nhiên

hoàn toàn
không tự 

nhiên
đột nhiên

ngẫu 
nhiên

đương 
nhiên, dĩ 

nhiên

雑誌 複雑 混雑

ざっし ふくざつ こんざつ

tạp chí phức tạp hỗn tạp

雑誌 週刊誌

ざっし しゅうかんし

tạp chí
tuần san, 
tuần báo 

雑
TẠP 

phức tạp

誌
CHÍ 

tạp chí

正しい

34

身 訓 み

THÂN 
thân thể

正面

ただしい しょうめん

chính xác chính diện

絵
HỘI
tranh

音 シン

３３ 音
カイ

ヱ

32

正 訓 ただ・しい

CHÍNH 
chính đáng 音

セイ

ショウ

ゼン

ネン音

học tập, tiếp thu kiến 
thức

vị trí xã hội quen thuộc, thân 
cận

音

身につける 身分 身近

みにつける みぶん みぢか

35

然
NHIÊN 

quả nhiên

36 音 ザツ
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